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Fallende Blätter
Der Herbst ist da, die grünen Blätter starben,
Die Mäuschen rascheln im gehäuften Korn,
Die Esche malt am Himmel ihre Farben,
Das Erdbeerlaub welkt unterm Heckendorn.
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Wir wissen's wohl – der Neigung Sterbestunde
Schleicht sich heran – das Herz schlägt uns so matt . . . .
So lass uns scheiden, Lächeln noch am Munde,
Eh' uns die Liebe ganz verlassen hat.
(68 words)
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